
СМ - Глава 59: Сасаки Ая в городе Маккарен

 

 

 

-Рассказ от лица Сасаки Аи-

-Так это город, в котором живёт Такатсуки. (Ая)

Я с волнением оглядывалась по сторонам.

Какой красивый город!

-Это водный город Маккарен. А пока давай сходим в гильдию авантюристов. (Макото)

-Вокруг города проходят водные пути. Как чудесно. (Ая)

-Ая, если ты будешь двигаться так много, то обязательно столкнёшься с кем-нибудь.
Понимаешь? (Люси)

Как и предупреждала Люси, я почти наткнулась на прохожего, и, как только подумала: «Ах!», я
избежала столкновения.

Каждый раз, когда я собиралась врезаться в кого-то другого, то избегала этого снова и снова.

Как весело!

Я впервые в нормальном человеческом городе с тех пор, как попала в этот мир.

Я перемещалась в толпе между людьми так, как будто шла сквозь них, и осматривалась вокруг
как ребёнок.

-Ого, твои рефлексы впечатляют. (Макото)

-Так вот как выглядит кто-то, выросший в Лабиринте. (Люси)

Услышала я голоса Такатсуки и Люси позади себя.

Ах? Они ошеломлены мной?

◇◇

-Макото! Я так хотела снова тебя увидеть~!



В тот момент, когда мы вошли в Гильдию Авантюристов, симпатичная блондинка обняла
Такатсуки!

-Л-Люси...Кто это такая? (Ая)

-Мэри. Работница гильдии, которая нацелилась на Макото - сказала она недовольно.

-Ох, вот оно как. (Ая)

Хмм...

Такатсуки популярен в этом мире.

-Божечки, кто эта девушка? (Мэри)

-Я Сасаки Ая. Приятно познакомиться. (Ая)

-Я работница Гильдии Авантюристов Маккарена, Мэри. Мне тоже приятно познакомиться с
тобой. Ты собираешься зарегистрироваться здесь впервые? (Мэри)

Она отошла от Такатсуки и ее лицо сразу стало серьёзным.

Какая зрелая девушка.

-Мэри, Са-сан уже зарегистрировала себя как авантюриста в Городе Лабиринта. Она в одной
группе со мной и Люси. Мы пришли сюда, чтобы доложить об этом. (Макото)

-Это так? Тогда я зарегистрирую вашу группу. Не могла бы ты показать мне свою карту
авантюриста? (Мэри)

-Конечно, вот. (Ая)

Я передала карту авантюриста, которую для меня сделал Фудживара.

-Сасаки Ая. Иномирец, как и Макото. хм... Нет достижений в роли авантюриста. Каменный
ранг, тогда... Особых проблем не—ээ? (Мэри)

Мэри широко распахнула глаза.

О нет! Неужели она обнаружила, что я монстр?

Но это был не тот случай.

Спокойный Такатсуки внезапно подошёл к Мэри и сказал: "Характеристики Са-сан
невероятны, верно?"

-...Эти Характеристики немного превосходят те, которые можно встретить у авантюристов
Золотого Ранга. Если бы ты была свободна, то более 20 групп с удовольствием бы пригласили
тебя присоединиться к ним. (Мэри)

Такатсуки и Мэри перешёптывалась друг с другом, почти соприкасаясь лицами.

Разве они не слишком близко к друг другу?



-Кстати говоря! Ты действительно привёл девушку из Лабиринта. Макото, ты лжец! (Мэри)

-Нет, я ничего не обещал. (Макото)

-Заткнись! Сегодня ночью я не дам тебе уснуть! Чтобы вечером был в гильдии. (Мэри)

Мэри обхватила голову Такатсуки.

Разве его голова не уткнулась в её грудь...?

-Люси! Ты уже вернулась?

Когда я оглянулась назад, то увидела, что к Люси движется каштановолосая девушка в
удобной одежде.

-Эмили. Я только что вернулась. Ты сегодня не на приключении? (Люси)

-Сегодня я помогаю церкви. В последнее время множество людей получили травмы от
монстров. Кстати, когда у тебя будет время, расскажешь мне истории о Кносском Лабиринте?
(Эмили)

-Хорошо. Я позволю тебе выслушать о моих великих достижениях! (Люси)

-Должно быть, ты постоянно доставляла Макото проблемы, верно? (Эмили)

-Это не правда! Ты будешь шокирована историей о моей новой магии, [Метеоритный Дождь]!
(Люси)

Они были довольно оживленны.

После знакомства с ней, оказалось, что она жрица по имени Эмили.

Она, по-видимому, участвовала в приключениях вместе с Такатсуки и Макото.

Люси и Эмили ушли куда-то вместе.

-Тогда, Са-сан, я покажу тебе город. (Макото)

По всей видимости регистрация группы завершилась.

-Х-Хорошо. (Ая)

Наедине вместе с Такатсуки!

Возможно Макото окажет мне знаки внимания!

Это свидание!

Я следовала за ним, витая в облаках.

◇◇



-Это главная улица. Самое оживленное место в Маккарене. (Макото)

-В этом заведении хорошая еда. Давай позже туда сходим. (Макото)

-Дальше по той улице находится район с едой. Сейчас там не так много людей, но ночью в
барах будет многолюдно. (Макото)

-Позже давай еще сходим в магазин Фудживары. (Макото)

-Эта дорога ведёт... Ну там есть ночные магазины. (Макото)

Такатсуки ведёт меня по городу.

Тут множество модных магазинов, сделанных из кирпича.

Тут витает своя атмосфера.

У Маккарена есть несколько районов с водными путями, там плавали лодки.

-Мы не можем попасть на эти лодки? (Ая)

-Можем, если заплатим за проезд, но передвигаться с помощью моей магии воды будет
быстрее. (Макото)

Теперь, когда Такатсуки упомянул об этом...У него же есть заклятие, которое позволяет ему
двигаться по воде.

-Тогда, что насчет этого большого здания? (Ая)

Я указала на здание, сделанное из камня.

-Ааа, тут находятся горячие источники. По-видимому, это ближайший источник к Маккарену."
(Макото)

-Оох! Город прекрасен, и тут даже есть горячие источники. Это прекрасное место! (Ая)

-Гостиницы с горячими источниками, очевидно, являются основным бизнесом в этом городе.
Хотя я ни разу там не был. (Макото)

«Слишком роскошно для меня», - вот что сказал Такатсуки с кривой улыбкой.

Он как всегда в стороне.

Он выглядит также, как и всегда, но ...

(Он не кажется слишком энергичным.) (Ая)

Это лицо ... да.

Это похоже на то время в средней школе, когда Такатсуки с нетерпением ждал знаменитого
продолжения RPG, на которое он сделал предзаказ за несколько месяцев до его выхода, но из-
за нехватки бюджета она превратилась в настольную игру… и он впал в депрессию. (П.П.
нормально так вместо компьютерной игры настолка)



Ну, похоже, после того, как он поиграл в неё, то она показалась ему довольно весёлой.

Интересно, что случилось?

Такатсуки был моим другом со средней школы и стал для меня благодетелем.

Если он о чем-то беспокоится, я хочу его ободрить.

-Эй, так как мы уже здесь, как насчет того, чтобы пойти на горячие источники? (Ая)

Я набралась смелости и попыталась пригласить его.

-Я не против, если ты хочешь пойти. (Макото)

-Тут сказано, что там есть общие ванны! (Ая)

Это неловко, но я постараюсь вытерпеть.

-…………….Ээ? (Макото)

Такатсуки, который сделал лицо шокированного чихуахуа, был зрелищем, которое надо видеть.
(П.р: это как?)

◇◇

- Рассказ от лица Такатсуки Макото -

Это странно.

Что с этой ситуацией?

-Аах, какие прекрасные купальни.

Са-сан со свободным и расслабленным выражением лица была рядом со мной.

Одноклассница была обнажённой.

Нет, это не совсем правда.

На ней банное полотенце, обернутое вокруг ее тела.

Но!

Под ним она голая!

...Успокойся.

[Спокойствие Духа], дай мне свою силу!

«Тут есть общие купальни», - вот что там было написано, но это было, по-видимому, нечто,
называемое семейной купальней.



Мы смогли забронировать небольшую ванну под открытым небом.

Конечно, это немного дорого, но с победой над Минотавром и Королевой Гарпий наши
карманы немного увеличелись.

Я хотел выслушать просьбу Са-сан.

-Аах~, я прямо чувствую, как возвращаюсь к нормальной жизни. (Ая)

-Аах...даа... (Макото)

Са-сан издала звук «Уухх». Когда она потянулась, то её банное полотенце оказалось на грани
падения…

Поэтому я старался не смотреть на неё, а смотреть вверх.

-Прекрасный город с горячими источниками. (Ая)

-Ты любительница горячих источников, Са-сан? (Макото)

-В Лабиринте не было купален, поэтому мы всегда ходили к подземному озеру, чтобы
искупаться в холодной воде. Было неизвестно, когда монстры нас атакуют, поэтому мы не
могли снизить бдительность. (Ая)

Это не звучит расслабляюще.

Мы болтали какое-то время.

-Кстати, Са-сан, ты использовала Навык Превращения, чтобы принять эту форму, да? (Макото)

-Ага. До этого моя кожа имела голубоватый оттенок, но сейчас она обычного цвета, да? (Ая)

Сказав это, она показала мне своё плечо.

Нет, тебе не нужно показывать действие навыка таким образом.

Я закашлял.

-В следующий раз, научи меня этому навыку трансформации. Я научу тебя Уклонению и
Побегу. (Макото)

-Хорошо. Но собираешься ли ты использовать такой навык, как Превращение? (Ая)

Что ты такое говоришь?

Изменение своей внешности - это основы игр за убийц и ниндзя!

-Твой мозг игрока снова пошел в разнос, Такатсуки. (Ая)

-Как грубо. (Макото)



Хотя не буду отрицать.

-Какой у тебя уровень, Такатсуки? (Ая)

-21. Са-сан, ты обгоняешь меня более чем на 10 уровней. (Макото)

-Ты разве не такой тип игрока, который старается повысить свой уровень как можно быстрее?
(Ая)

Я удивлен, что Са-сан помнит даже мой стиль игры.

-Сначала я так и делал. Но мои начальные характеристики были слишком низкие, и я не смог
их сильно увеличить. Даже если я подниму свой уровень, моя характеристика не поднимется
слишком сильно. (Макото)

-Ты расстроен из-за этого? (Ая)

-Ээ? Нет, меня это больше не заботит. Сейчас я с удовольствием поднимаю Мастерство Водной
Магии. Также я усиливаю Магию Духа. (Макото)

- «Усиливать» - это была твоя любимая фраза в прошлом, не так ли, Такатсуки? (Ая)

Она говорит это так, как будто ностальгирует.

Была?

-Са-сан, повышай свой уровень. Твои начальные характеристики высоки, в отличие от моих,
поэтому они растут сильнее. Более того, твой навык Экшен Игрок дает 3-кратный эффект.
(Макото)

-Я не очень хороша в повышении уровня. (Ая)

Верно.

Вот почему Са-сан любит экшен игры.

-Эй, Такатсуки. (Ая)

-Что такое, Са-сан? (Макото)

-Если тебя что-то беспокоит, скажи мне. (Ая)

-...Ээ? (Макото)

-Я вижу, что ты волнуешься о чём-то. (Ая)

-...Серьёзно? (Макото)

Так я не могу обмануть глаза друга.

Я должен рассказать Са-сан о том, какого быть последователем Злого Бога.

-Спасибо. (Макото)



-Не благодари. (Ая)

Как я и думал, со старым другом легко говорить.

◇◇

-Хорошо! Давайте отпразднуем возвращение Макото и Люси в Маккарен! (Лукас)

Лукас собрал авантюристов и взял первое слово на вечеринке.

-Макото! Расскажи нам о Лабиринте! (Жан)

Пьяный Жан подошел ко мне.

-Жан каждый день спрашивал: «А Макото в порядке?». Слышал об этом? (Эмили)

Эмили сказала это с усмешкой.

-Эй-ей, Эмили, что ты такое говоришь?! (Жан)

-У нас не было такого большого приключения. (Макото)

-Макото... это определенно попадает в категорию лжи... (Люси)

Тяжело разговаривать, когда ты пьян, но Люси возразила.

Эх, это чувство, оно говорит мне, что я вернулся в Маккарен.

Я посмотрел, чтобы проверить, весело ли Са-сан, и она с радостью глотала ликер.

Са-сан хорошо переносит алкоголь.

-Что ты сегодня делал с Аей? - спросила Люси.

-Давайте посмотрим: я заставила Такатсуки показать мне город. Мы пошли в магазин
Фудживары. Обедали. И мы также сходили на горячий источник - ответила Са-сан.

“““““Ээ?”””””

-А-Ая...Эммм, вы же вошли в горячие источники раздельно, верно? (Люси)

-Нет, мы пошли вместе куда-то под названием «семейная купальня». Верно, Такатсуки? (Ая)

-Да. (Макото)

Семейная ванна - это что-то обычное в этом мире, да?

В конце концов, в городе их много.

-М-Макото... (Жан)

Почему Жан смотрит на меня глазами полными уважения?



-...Прямо днем... Худшее. (Эмили)

Почему Эмили смотрит на меня так, будто я мусор?

-…

Люси застыла на месте.

Почему?

-Н-Не может быть... Я же планировала стать первой женщиной Макото. (Мэри)

-Мэри, о чём таком вы говорите? (Макото)

-Ну хорошо. Я буду второй, в следующий раз давай пойдем вместе. (Мэри)

Мэри обхватила мою руку своими.

Что тут творится?

Они что-то недопонимают?

-Ого, Макото стал мужчиной! Давайте отпразднуем! (Лукас) (П.р: вы же и так празднуете...)

Лукас?!

"Черт!" "Взорвись!" "Ты двукратный ублюдок!" "Гаремная группа."

Несмотря на то, что прошло много времени с тех пор, как я вернулся домой, авантюристы
издевались надо мной.

Почему?!

—Семейные купальни.

Молодые мужчины и женщины, которые входят туда, видимо, делают «это» все без
исключения.

Это «кварталы развлечений» для мужчин и женщин. (П.р: А про венерические болезни там
слышали?)

Как будто я знал такие детали этого мира!

Храм Воды не научил меня этому!
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